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Omriinin ve yaradiciliq faaliyyati-
nin 45 ilden goxunu mihaciratda ke-
Giran Bli bay Hiiseynzads 6nca xal-
ga bu fikri agilamaq istayirdi ki, Va-
teni asarsatdan, xalq hiqugsuzlug-
dan vatan va millat sevgisi xilas eda
biler. Bunun Uglin miicadila ve mi-
cahida lazimdir. O yazirdi: "Sdalat
va musavati-hliqugiyya olmayan
yerda vatenparvarlikdasn danismagq
olmaz".

Bli bay Hiseynzada Azarbayca-
nin istiglalini istadiyi kimi, onun ada-
bi dilini de gox sevirdi. 1889-cu ilds
Peterburgda tahsilini bitirdikden
sonra vatanina deyil, Turkiyaya ge-
dan 8li bay sonralar bu yerdayis-
manin sababini agiglayarken Azar-
baycan ve Qafgazdaki maktablarda
tadris edilan elm va fanlarin natice
etibarila insanlarin so-
sial-madani ha-
yatinin te-

. min va
teraqqisi-
na kifayat et-
madiyini gostar-
migdi. Bu maktablar-
da yalniz farsdilli alifba, Qu-
ran, "Tarixi-Nadir" ve "Gulustani-
Sadi"nin tadris edildiyini, ana dilimiz
ve bu dilda heg bir fannin oyradil-
madiyini dile gatirmakle maktab is-
lahatlarina boylk ehtiyac duyuldu-
gunu bildirirdi. O yazirdi: "...Makta-
bin, tehsilin bu kimi qusurlarini man
6zim daha gimnaziyada iken anla-
mis oldum...".

"Nimuna maktabi" ve bir sira
basga meqalelerinde maktab, tahsil
masalalarine genis yer vermis, dar-
slarin ana dilinda apariimasinin sha-
miyysti va faydasi, dilimizin yaz
qaydalan, grammatika va sintaksisi
haqqinda elmi-nazari fikirlerini
aydinlagdirmigdir. Onun
"Qezetomizin dili
hagqinda bir
neg¢a

s62", "Tirk dilini 6yrenmayin fo-
vaidi”, "Yena dil mugkdilat", "Ya-
2imiz, dilimiz" va s. adli asarle-
rinda dilin inkisafi mesalasinda
"Nadan baglamah?" sualina ca-
vab axtanir: "Biz gorduk ki, qon-
sularimizin ileri getmasinin sa-
babi gazetler, matbaslar, kitab-
lar, maktablar, madrasalar, ce-
miyyastlor, sirkatlor, teatrolar
imis..."
wsme  "Nadan baslamall” sualina
galinca subhasiz ki, o, millatin dilin-
dan, ana dilindan - Azarbaycan tir-
kcasinden miicadileya baslamag
nazards tuturdu. Dil 8li bay Ugln

milli oyamigin agar idi. Avropada bir
sira xalglar dilin inkigafi sayasinds
milli hiqug ve azadliglara nail ol-
musgdularsa, Rusiya turklarinin hala
da gaflat yuxusundan ayiimadiglari-
ni deyirdi: Qafgaz misalman mak-
tablarinde yalniz arab-fars dilleri ve
bu dillarde adabiyyat ve basqga fan-
lor tadris edildiyi halda, turk dilinin
avam, xalq dili sayilaraq tadris olun-
mamas! onu gox narahat edirdi. Oz
diline genim kasilan o zamanki bir
¢ox yalangi savadlilarin ana dilinin
adab, falsefe, seir-poeziya va elm
dili olmasini gbhas altina almalari ila
banigmirdi. Cavab olaraq onlara be-
la deyirdi: "Magar orta asrlarde
Azarbaycan va tirk sairleri Hasa-
noglu, Safiaddin Srdabili (Xl asr),
Qazi Burhanaddin, Nasimi (XIV asr)
Habibi, Kigvari (XV asr), Navai (XV
asr), ©mani, Xatai, Flzuli (XVI asr),
Qovsi, Saibin ylksak badii-falsafi
gazal va poemalan turk dilini ve on-
larin hayata falsafi-estetik baxisla-
nnin goxasrlik abidalori deyildi-
mi?

Daha sonra bildirirdi ki, XIX
asrin ikinci yarisinda Azarbay-
canda milli-madani harakatin
tesakkullinda M.F.Axundza-
da ve H.B.Zardabinin bdyuk
rolu olmusdu. Ik dafe
M.F.Axundzada XIX asrin
ikinci yarisinda millatlagsmaya
dogru bir yol agir ki, bu yol da
onun milli dilde yaratdigi kome-
diyalan ila baslayir. Milli dila,
Umumxalq adsbi dilinin formalas-
masina xidmatda Nasimidan, Xatai-
dan, Flzuliden ve Vagifden sonra
an boylk isi Axundzads gérir. O,
yaz dilinin sadalagdirilmasi yolunda
ilk addimi atir. Azerbaycan dilinde
yazdigi pyeslarle adsbiyyatimizda
bir inqgilab yaradaraq, bizi aski Iran
adabiyyati tesirinden qurtarmig ve
bu yoldaki galigmalan ile Azerbay-
can, Turk ziyallanna da ilham qay-
nagi olmusdu.

Yusif Akguraoglu Mirze Fatalinin
ana diline minasibatinden danigar-
kan yazirdi: "Qarb talim va tarbiyasi
gormis Mirzae Fatali ana dilinin do
hurriyyeti-fikriyya daracesinde sid-
detli terafdan idi... teatrolarnni da
hep Qafqaz turkcasila yazmisdir".
M.F.Axundzadenin miuasirleri ara-
sinda onun segdiyi dogru yolu ilk
defs yuksek de-
yerlendiran
H.B.Zar-

- dilimiz...

dabi olur. Zardabi Axundzadenin
nainki dil siyasatine, turk dilinin sa-
delegdirilmasina xidmat etmig, onun
ictimai-siyasi ideyalanni da izlemis
va inkisaf etdirmisdir. Mahz buna
gore de tadgiqatgilanmiz hamige
Axundzads ve Zardabiya Azerbay-
canda milli sturun oyaniginin ve in-
kigafinin iki asas banisi kimi baxmig-
lar. Buna asrin avvallerinds ilk dafe
8.Hiseynzadadas rast galirik.

Matbuatin, qazet ve elmi, adabi,
siyasi-ictimai mazmunlu tiirkce-
Azarbaycanca macmualarin insan-
larin va bitév camiyyatin madeni in-
kigafina misbat tasirina dair nazari,
praktik shamiyyatini 8.Hiseynzada
"Flyuzat"in sahifalerinde garayinca
izah etmig va ana dilinde maktablar-
da tahsilin magsadauygun qurulma-
si haqginda maraqgh tovsiysler ver-
migdir. ©.Hiseynzada "Flyuzat"in
1906-ci il besinci sayinda "Siller" ad-
Il maqalasinde Zardabinin gazet
nagri hagqinda tagabblsini bels
giymatlandirmigdi: "Bizim Qafqaz
musalmanlan arasinda tanviri-afka-
rin vasitalarindan biri qazeta oldu-
gunu ilk avval Hasan bay Malikov
dark etmis bulundugu kimi, tehzibi-
axlaqin da vasitalarindan biri teatr
va darlilbadaye oldugunu an avval
marhum Mirze Fatali Axundzads
anlamig idi".

XIX asrin ikinci yarsindan Azar-
baycanda realist adabiyyatin asasi
qoyulur. Bu adabiyyatin nimayan-
dalari ana dilinin safigina, ifada-us-
lub gézalliyi ve salisliyina, adabi-be-
dii anlagiqliigina, bu adabiyyatin
xalqin istek va arzulanni, zamanin
ingilabi-humanist ideyalanm ifade
etmasina ciddi shamiyyat verirdilar".

Xalgimizin tarixi gqadar qadim
olan dilina diinya alimleri va mute-
xassislari de ciddi maraq gostarmis,
ona dayarli tadgiqat asarlari hasr et-
migdilar.

Dil yalniz insanlann tinsiyyst vasi-
tasi deyil, 0 ham da mansub oldugu
xalqin, millatin tarixinin, madaniyya-
tinin adat va ananalarinin, manavi
dayarlarinin dasiyicisidir. Bu baxim-
dan uzun tarixi inkisaf yolu kegmis
Azarbaycan dilinin temizliyinin, safli-
ginin gorunmasi, onun yad tasirlerla
korlanmasinin qargisinin  alinmasi
gox boyik ashamiyyat kasb edir.

Hasan bay Zardabinin 150 il av-
val dediyi kimi: "Har tayfanin (mille-
tin) méveud olmasi Ugln dil va din
asas diraklardir, bunlar olmasa, mil-
lat de eriyib bagqalarnna qansar...".
Bu menada Azsrbaycanin déviat
mustaqilliyi dovlat dili kimi Azarbay-
can dilinin de statusunu yiksaldib
va ona genig meydan verib. Gunki
milletin da, d6vlatin da tamalinda dil
dayanir. Baldan sirin ana dili. Yazi-
miz da, s6ziimlz de ela bu dilin qo-
runmasina hadeflenmalidir, bizdsn
oénce gelanlerin etdiyi kimi...

Ziimriid QURBANQIZI,
"Respublika".



